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Leather glove, half-lined, 1,2 - 1,4 mm, split grain
cowhide, cotton, split grain cowhide, jersey, Cat.

I, yellow, grey, reinforced index finger, reinforced
fingers and thumb, elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

D—\}] KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.

EN 388
3243

2003 g

EN 420

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0= Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

metodeninte  Sooat ificeras enlighetmed PPEB9/686/ 1, lerisque individuel donné dans la Directive Europs EC pour les EPI denne individuelle faren tiPPE 80/686/EU rte
Iimpli g,mlmm o produkten EC Kom dock hég attngen PPE:produkt kan g fllstan- X= non-testés ou méthode dessai ut avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
digtskydd och orsiktighet daptée au type de g cependant & lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangifull beskyttelse og at det alltidma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsiktighet ved eksponering for farige emikalerelleri
géller ytan ochkan paver GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les produits & VERNEHANS&FFT Mot erpaetnytt
EN 388: 2003 anvandning tex. nntmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES fétat neut.|Is nereflétent enaucun casla durée réelled tion Beskyttelsesniva males { omradet oguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
Natingamotsind,Min o Max. & tion tc.Anvénd ine handskar nérarérligamaskindelar Les indices de protection sont sur lelieu de travail d & influence dautres facteurs - tels que la Thancflaten ps hansken. oy ogd jon. lkke bruk dis
B Skarmotstand, Mi lax. pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten fér mesurés au nivau de la paume température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants & Ehmemersom beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
( RiveniotstAne, Min, 0: Max. ¥ : aBcp  dugant dmité hines et outil: Laclassification gé- ABCD
Min. 0: Max. 4 pre ! A Slitas] i tede deler. For EN 388:2003 glelder resultatet for materiale
A.Résistance a abrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouches ne . Slitasjemotstand, Min. ler d K I
ABCD B R o M ? : B, Skjmeremotstand, Min. sammen eller det sterkeste materiale.
SIZE/STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foler kraven B Resistance 3l coupure, Min refléte pas nécessairement la performance dela couche de surface. R o M
Résistance 3 la déchirure, Min. :
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {EN42020 P D. Rési ion, Min. AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailes sont conformes 3 [EN 4201 D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold til
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER sida. Valjratt storlek for att uppna optimal sékerhet och 2003 ence qui concerne e confort ajustement et la dextérité, sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Dexterity/Taktilitet: Min. 1; Max. 5 funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt ~ EN420:  GANTS DE PROTECTION - N N ) des produits d EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
! NERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER )
N B ochmérkti 2003 EXIGENCESG ! A G E iriktig sterrelse. Produkter som entener for lose eller
Handsken & FETHODES DESSA| taille adapt \ s prodits trop amples ou trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: )
2 ) i idratill 8 i FORE : Anvénd aldrig en skadad produkt. et e, 1 Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5 for ikke best muli
5/ texfinmonteringsarbeten. Ompr das ger dent | e ——— TREPOSAGE ETTRANSPORT Comserveres gamS dansunendrotsec o beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
A kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa auun gant standard ot etsombre, ans lemb igine, un fansken er ke morktior mellom +10°-+30°C. KONTROLL
EN420.  SKYDDSHANDSKAR-ALLMANNA g5 mslvidrengéring Handskar mérkta medtvattsymbol,har unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30“( PRECAUTION D EMPLOI Nepas u(lhser for spestelloformalsom feks.ved  FORBRUK: Hvis produktet bl skadet gir det IKKE optimal
2003+ KRAV OCHPROVNINGS-METODER ) P Feks. :
AL:2009 Test 1:Max. 5 par exemple, de réaliser des travaux  hors desond définid ploici- i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt
' ktion efter tvitt. AVFALL: Enligt spécifiques de précision. dessous Veillez & intdgrité de vos gants avant et pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l: xs’;cg”ﬁ"T”‘Essﬁi"‘E’nggsRELLE forarengjort Hansker merket
D SR OSTTHA FENSOPER s oertonticatl sk eokon Omoveransighet 2003+ METHODESDESGAI |+ iuesetfouchjts rarchnts poutetojresgots Lesgantspouvis 30200 T R teteste vt segogpprettolce
skulle upptréda avbryt anvindningen. Kontakta Ejendals fr * : Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
EC 61340-5-12007 stterlgare information ENIEIS020U o lavagen'a aucun lmpaclsursaperformance ELIMINATION: Conformér EN16350:2014 millogivnigen pistecet ALLERGENER: Dettprociet
Elektrostatiska rladdringo (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. mentaux législati ales. ALY -5 Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A 1x10A8Q Pl’lf’d“"“’”:f”‘desa i '9”“:""frc fodls “"d”sl . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
- atergiques. 1 pas utilser en cas cypersensioilte. Lontactertjendals 1EC 61340-5-1:2007 kan vazre behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis du er
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. :
m Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
motstand under 1X10A9 0

EJSTRYKNING  TVATT400C, EJKEMTVATT
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INSTRUCTIONS FOR USE
I:jﬂ CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level

for the given ndividunl hazard protection specifiedin PPE 89/686/EC with the detailed
X=Not submitted to the testor test method levels of performance presented below. However, always
not suitable for the glove design or material remember that no item of PPE can provide full protec-

PROTECTIVE GLOVES AGAINSTMECHANICALRIsks _tion and caution must always be taken when exposed
Prtectonlees remessrsdromreof govegain. {015k Theperformanceevesre o products i

WARNING! This product is designed to provide

au y résistance inférieure 31x10A9 0

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

EN 388:2003
A. Abrasion resistance, Min. 0; Max. 4

C. Tear resistance, Min. 0;
D. Puncture resistance, Min. 0;Max. 4 machiner

tioninthe workplace due to other fac
B Blade cut resistance, Min. 0 Max.5 _Performance such as temperature, abrasion, degradation,
etc. Donotuse these gloves near moving elementsor

ABCD ormorelayers the overallclassification ofEN 3882003
does not necessarily reflect the performance of the
outmost layer. Does not offer protection against all risks

EN 381-7:1999

Class 1: Chain speed 20 m/s

ofc held chainsaw. The
correctly using both hands according to the instructions
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DESIGNA may impair the grip.

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ONBOTH

Vs Bt Ne N CRe FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003
for comfort,fit and dexterity, if ot explained on the front
page.Only wear the products ina suitable size. Products
which are either too loose or too tight will restrict movement
“nd give the wrist more mobilty. andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
AGE AND TRANSPORT: Ideally stored indry and dark condi-
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL tionin the original package, between +10°- +30°C. INSPEC-
2003+ REQUIREMENTS AND TESTMETHODS  TION BEFORE USE: I the product becomes damaged it will
NOT provide the optimal protection and must be disposed
i of: Never use a damaged product. CLEANING: According to

The glove is shorter than a standard
20 ) glove, in order to enhance the comfort

-

A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5

instructions (care symbols). DISPOSAL: According tolocal
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to

allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
@ signs. For moreinformation contact Ejendals,

DONOTWASH DONOTIRON

]

ONOTTUMBLEDRY ~ DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

instructions applicable to your chainsaw.Wet conditions

ERLAUTERUNG DER PIK " P |
0= anter dor Mindestanforderung i das WARNHIN ! Dieses g entwickelt,um Schutz 0= Under minimum ydelsesniveau forden ADVARSEL! Dette g;odukl er udviklet til at yde beskyt-
vorlegende indiiduelle Risko gemaR P WG zubieten individoalle fare telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
icht zum Test elng: Methode nicht rt. Bitte beachten k der = Ikke send til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE
fiir den Test geeignet persnlichen Schut; chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
i immer mithachster Vorsicht zu handeln. eller materiale sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
e e Tz VOR D auf BESKYTTEL oD situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gazlder kun
Die Handfliche des b huhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des NISKE RISICI Denneinfor jler ikke den faktiske
Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grundverschiedener Einflissewie  Gememtrngningsniveauerne er mlt fra Sy e e e
handi 3
EN 388:2003 Terperatur, Abreb, VerschliBusw.erheblich abneichen Handschune e @ phokicyibis sumigmEesiu sl nyiig e
A Rttt Min. : M. 4 henoder ungesicherten Teleneiner  EN388:2003 Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af beveegelige dele
i i A Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4 eller maskiner med ubeskyttede dele For handsker med toel-
c Ruzfesngken Min. Maschine ver BeiHandschuhenmit 2 oder B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 y . oy
D. Stichfestigke mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung geméR EN 388:2003 C Rivebestandighed, Min,0: Maks. 4 " eringiEN 3
ABCD nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4 lkkﬂ nodvendigvis ydelsenidet yderste lag.
ABCD X
EN 4202003 PASSFORM UND GROSSEN:Alle Groenentsprechen EN 4202003 PASFORM OG STORRELSE: Allesterrelser overholder kravene
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor kit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 1EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brug kun
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN . g 2003 GENERELLEKRAVOG produkter i den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for
Test Takti nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
* inpassender GrolBe Prodkte, die entweder 2 ocker oder 2y eng sind i loseelle forstramme begraenser bevzegelsen ogyder kke det
Der Handschuh st etwas kirzer ls der | e oformaich e I p o 0G TRANSPORT:
Standard, um dem Benutzer erhhten iefernnicht chutz Min. 1; Max. 5 o tortogmarktid deli

Komfort bei speziellen, wie bspw. LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst trocken und dunkel in der
Feinmotorischen Arbeiten zubieten.  Originalverpackung bei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:

Handskenerkortreendstandarden, gl +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
Wikt kan give starre komfort ve bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

EN420:2003 + A1:2009 Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde.

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE werden. Niemal hadhaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- Sk oseres Anfjaf:i::::S::::ﬁ:mdm detil

'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN Prndukt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G Handsker mark d et vaske symbol h

Test Taktilitit/Fingerspitzengefihl Min.1; max5  spitzen, schar A1:2009 rengoring. Handsker markeret met E‘Vﬁs_ @symbolhar igennem

. ingerspi test opfyldtkontinuerli

EN163502014 E‘:ﬂdn:‘: dﬁ‘:&?ﬂi“;ih’“e‘tﬂ:i;”A‘:E:U“nb;g:L’:fg'ﬁztj:;‘z:‘:::z‘en Min.1; Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning, ALLER-

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE d 3

EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER1x10A8Q  weiterhin ben Schutz. ENTSORGL EN16350:2014 GENER: Produktetindeholder komponenter, der kan udgare en
Regelnund Besti AL DicsesProduktenthat  BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATSKE potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfeelde

@ IEC 61340-5-1:2007 o Risiko fir af over Derkan for szerlig analyse og

ALA/) \iderstand unter 1x10790 snnen. Nicht Anzeichenvon Uberempfindlichkeit, IEC 61340-5-1:2007 radgining Kontakt Ejendals tvivstifzlde

besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q



